Temeljem clanka 28. stavka 8. i 9. Zakona o trzistu elektricne energije (NN br. 22/13) Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o.

donosi

PRAVILA

O URAVNOTEZENJU ELEKTROENERGETSKOG SUSTAVA

l. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ova Pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava (u daljnjem tekstu: Pravila) definiraju mehanizam uravnotezenja
elektroenergetskog sustava, odnosno obra¢un odstupanja i odgovornost za odstupanje, nacin nabave elektriCne energije
uravnotezenja (u daljnjem tekstu: energija uravnoteZenja), pripadne odnose trzi$nih sudionika s Hrvatskim operatorom prijenosnog
sustava d.o.0. (u daljnjem tekstu: Operator prijenosnog sustava), HEP - Operatorom distribucijskog sustava d.o.o0. (u daljnjem
tekstu: Operator distribucijskog sustava) i Hrvatskim operatorom trziSta energije d.o.o. (u daljnjem tekstu: Operator trzista), kao i
njihove medusobne odnose.

Ova Pravila donose se na temelju Zakona o trziStu elektri¢ne energije (u daljnjem tekstu: Zakon).

Il. POJMOVNIK

Clanak 2.

(1) Izrazi koji se koriste u ovim Pravilima imaju znacenja utvrdena zakonima kojima se ureduje energetski sektor, trziste elektri¢ne
energije i regulacija energetskih djelatnosti, kao i propisima donesenim na temelju tih zakona. U ovim Pravilima koriste se i izrazi
koji u smislu ovih Pravila imaju sljedece znacenje:

Energija uravnoteZenja — energija uravnotezenja koju aktivira operator prijenosnog sustava radi odrzavanja frekvencije u
elektroenergetskom sustavu u propisanim granicama,

Obracunski interval - vrijeme za koje se obavlja izra¢un odstupanja,
Obracunsko razdoblje — razdoblje za koje se obavlja obraun odstupanja,

Odstupanje — energija uravnotezenja koja predstavlja razliku izmedu ostvarenja i trziSne pozicije bilanéne grupe u jednom
obrac¢unskom intervalu,

Ostvarenje — razlika ukupne proizvodnje i ukupne potro$nje elektricne energije bilan¢ne grupe u jednom obra¢unskom
intervalu,

Trzisna pozicija — razlika prodaje (ukljucujuci izvoz) i kupnje (ukljucujuéi uvoz) elektricne energije bilan¢ne grupe u jednom
obracunskom intervalu,

Ugovor o odgovornosti za odstupanje — ugovor prema kojem voditelj bilan¢ne grupe s Operatorom prijenosnog sustava ureduje
odgovornost voditelja bilan¢ne grupe za odstupanje bilan¢ne grupe,

Voditelj bilancne grupe — sudionik na trzistu elektri¢ne energije koji je odgovoran za odstupanje jedne bilan¢ne grupe i koji je s
operatorom prijenosnog sustava sklopio ugovor o odgovornosti za odstupanje.



1. MEHANIZAM URAVNOTEZENJA
Clanak 3.

(1) Mehanizam uravnotezenja elektroenergetskog sustava obuhvaca sve postupke vezane uz osiguravanje energije uravnotezenja i
obracun odstupanja.

(2) Operator prijenosnog sustava nabavlja energiju uravnotezenja te izdaje raCune za odstupanje bilan¢nih grupa temeljem obracuna
odstupanja koji provodi Operator trzista.

V. ENERGIJA URAVNOTEZENJA

Clanak 4.

(1) Operator prijenosnog sustava otklanja neravnotezu u elektroenergetskom sustavu. U slu¢aju manjka odnosno viska elektri¢ne
energije u sustavu, Operator prijenosnog sustava nabavlja energiju uravnotezenja na sljedece naéine:

e Aktivacijom odnosno kupoprodajom regulacijske energije kroz ugovorene pomocéne usluge rezerve snage za sekundarnu i
tercijarnu regulaciju,

e kupoprodajom elektri¢ne energije na trziSnim nacelima,

e kupoprodajom elektri¢ne energije od drugih operatora prijenosnog sustava.

Clanak 5.

(1) Operator prijenosnog sustava nabavlja energiju uravnoteZenja prema nacelu najmanjih troskova na razvidan i nediskriminirajuci
nacin te sukladno tehnickim Kriterijima odredenima MreZznim pravilima prijenosnog sustava.

Pomocne usluge

Clanak 6.

(1) Ugovor o pruzanju pomoénih usluga mogu s Operatorom prijenosnog sustava sklopiti svi korisnici mreze i agregatori koji su za to
tehnicki osposobljeni.

(2) Tehnicka osposobljenost korisnika mreze i agregatora za pruzanje odredene pomoc¢ne usluge dokazuje se postupkom provjere
sposobnosti za pruzanje pomo¢nih usluga sukladno Mreznim pravilima prijenosnog sustava.

Clanak 7.



(1) Do uspostave trzista pomoc¢nih usluga, uvjeti i cijene pruzanja pomoc¢nih usluga odreduju se Metodologijom za odredivanje cijena i
uvjeta za pruzanje pomoénih usluga i Metodologijom za odredivanje cijena za pruzanje usluge uravnotezenja.

Clanak 8.

(1) Po odluci Agencije o otvaranju trziSta pomo¢nih usluga, Operator prijenosnog sustava javno objavljuje na svojim internetskim
stranicama sve uvjete pruzanja pomo¢nih usluga te ih nabavlja na trzisnim nacelima prema nacelu najmanjih troskova na razvidan
I nediskriminirajuéi nacin.

(2) Ako operator prijenosnog sustava ne uspije na trziStu nabaviti dostatne koli¢ine pomoénih usluga, Agencija moze temeljem
zahtjeva operatora prijenosnog sustava svojom odlukom obvezati jednog ili viSe korisnika mreze, koji obzirom na tehnicke i
ekonomske kriterije pod najpovoljnijim uvjetima mogu ponuditi dostatne koli¢ine pomo¢nih usluga, da odmah zaklju¢e Ugovor o
pruzanju pomo¢nih usluga s Operatorom prijenosnog sustava.

Clanak 9.

(1) Razvidan i nediskriminirajuci na¢in podrazumijeva provodenje postupka nabave putem javnog nadmetanja s unaprijed odredenim
najmanje sljede¢im zahtjevima:

e vrstom pomoc¢ne usluge,

e Kkarakteristikama proizvoda,

e dokazom tehnicke osposobljenosti za pruzanje predmetne usluge,
e odgovaraju¢im jamstvom za ozbiljnost ponude,

e nacrtom Ugovora o pruzanju pomo¢nih usluga.

Clanak 10.

(1) U slucaju nabave pomo¢nih usluga od vise pruzatelja Operator prijenosnog sustava pri kori$tenju pomo¢nih usluga aktivira ponude
prema listi ekonomskog prvenstva za pojedinu pomoénu uslugu.

Clanak 11.

(1) Ugovor o pruzanju pomoénih usluga mora sadrzavati najmanje:
e podatke o ugovornim stranama,
e znacajke proizvoda,dokaz o tehnickoj osposobljenosti za pruzanje predmetne pomocne usluge,
e cijena, nacin obracuna i placanja,
e uvjete i visinu ugovorne kazne za slucaj neispunjenja ugovora,
e uvjete i visinu financijskog jamstva,
e nacin rjeSavanja sporova,

e podatke o trajanju 1 raskidu ugovora te duzini otkaznog roka.



(2) Obrazac ugovora o pruzanju pomo¢nih usluga Operator prijenosnog sustava objavljuje na svojim internetskim stranicama.

Kupoprodaja energije uravnotezenja

Clanak 12.
(1) Operator prijenosnog sustava nabavlja energiju uravnotezenja na trziSnim osnovama prema kriteriju minimalnih troskova na
razvidan i nediskriminirajuc¢i na¢in koji ukljucuje:
a. kupoprodaju putem javnog nadmetanja,
b. kupoprodaju na burzi elektri¢ne energije.

(2) U kupoprodaji energije uravnotezenja sudjeluju svi trzisni sudionici koji s Operatorom prijenosnog sustava imaju potpisan Ugovor
0 pruzanju usluge uravnotezZenja.

(3) Kupoprodaja na burzi elektri¢ne energije obavlja se sukladno pravilima trgovanja na burzi elektri¢ne energije.

Clanak 13.

(1) Ugovor o pruzanju usluge uravnotezenja mora sadrzavati najmanje:
e podatke o0 ugovornim stranama,
e predmet ugovora,
e adresu i nacin dostave rac¢una,
e cijenu, na¢in obracuna i placanja,
e uvjete i visinu ugovorne kazne za slu¢aj neispunjenja ugovora,
e uvjete i visinu financijskog jamstva,
e nacin rjeSavanja prigovora,
¢ nalin rjeSavanja sporova,

e podatke o trajanju i raskidu ugovora te duzini otkaznog roka.

(2) Obrazac ugovora o0 pruzanju usluge uravnotezenja Operator prijenosnog sustava objavljuje na svojim internetskim stranicama.

Nabava energije uravnotezenja od drugih operatora prijenosnog sustava

Clanak 14.

(1) U suradnji s drugim operatorima prijenosnog sustava Operator prijenosnog sustava s ciljem minimiziranja troskova uravnotezZenja
sustava uspostavlja zajednicke mehanizme poput dijeljenja regulacijskih rezervi, zajednicke liste ekonomskog prvenstva aktivacije
pomoc¢nih usluga i energije uravnotezenja i drugo.

(2) U suradnji s drugim operatorima prijenosnog sustava Operator prijenosnog sustava osigurava mehanizme dobrovoljne havarijske
medusobne ispomoci.



(3) Operatori prijenosnog sustava ugovorom definiraju medusobna prava i obveze u mehanizmima iz stavka 1 i stavka 2 ovog ¢lanka.

Obracun energije uravnotezenja
Clanak 15.

(1) Operator prijenosnog sustava evidentira koli¢ine i troSkove energije uravnotezenja iz ¢lanka 4 ovih Pravila, kao i odstupanje svog
regulacijskog podruéja prema interkonekciji, sukladno Mreznim pravilima prijenosnog sustava.

(2) Temeljem ostvarenja pojedinog mehanizma uravnotezenja Operator prijenosnog sustava izracunava za obrac¢unsko razdoblje:
e ukupnu angaziranu energiju uravnotezenja po obra¢unskom intervalu,

e troSak angazirane energije uravnotezenja po obracunskom intervalu.

V. ODGOVORNOST ZA ODSTUPANJE

Clanak 16.

(1) Voditelj bilan¢ne grupe odgovoran je za odstupanje koje predstavlja razliku ukupnog ostvarenja svih ¢lanova bilan¢ne grupe i
ukupne trzisne pozicije svih ¢lanova bilanéne grupe u jednom obracunskom intervalu.

(2) Voditelj bilanéne grupe duzan je sklopiti Ugovor o odstupanju s Operatorom prijenosnog sustava kojim se ureduje odgovornost
voditelja bilan¢ne grupe za odstupanje bilan¢ne grupe.

(3) Odnosi unutar bilan¢ne grupe definirani su Pravilima o organiziranju trzista elektricne energije.

(4) Odgovornost za odstupanje trzisnog sudionika prenosi se na voditelja bilanéne grupe prvog dana obrac¢unskog razdoblja koji slijedi
nakon §to je Operator prijenosnog sustava obavijesten o sklapanju ugovora o ¢lanstvu putem obrasca iz ¢lanka 21. stavak 1.

(5) Trzisni sudionik moze biti ¢lan samo jedne bilan¢ne grupe unutar jednog obrac¢unskog razdoblja.

(1) Ugovorom o ¢lanstvu u bilan¢noj grupi ureduju se medusobni odnosi, prava i obveze voditelja i ¢lanova bilan¢ne grupe.
(2) Operator trzista vodi registar bilan¢nih grupa koji najmanje sadrzi:

a. Naziv i EIC oznaku voditelja bilan¢ne grupe,

b. Popis svih ¢lanova bilanéne grupe s nazivom, EIC oznakom, datumom uc¢lanjenja i datumom istupanja.
c. Ugovore o ¢lanstvu u bilan¢noj grupi,

d. Ugovore o odstupanju.

(3) U svakom obrac¢unskom razdoblju Operator trzista objavljuje na svojim internetskim stranicama vazeci popis bilan¢nih grupa i
njenih ¢lanova s datumom pristupanja bilan¢noj grupi.

Clanak 17.
(1) Obveze voditelja bilan¢ne grupe Su:

e podmiriti financijske obveze u skladu s obra¢unom odstupanja bilan¢ne grupe temeljem Ugovora o odstupanju s Operatorom
prijenosnog sustava,



e prijaviti Operatoru prijenosnog sustava promjenu svog imena, naziva i sjedi$ta najkasnije u roku od 8 dana po nastaloj
promjeni, te sklopiti s Operatorom prijenosnog sustava dodatak Ugovoru o odstupanju,

e prijaviti Operatoru prijenosnog sustava podatke o ¢lanovima bilan¢ne grupe na propisanim obrascima objavljenim na
internetskim stranicama Operatora prijenosnog sustava po potpisivanju, odnosno raskidanju ugovora o ¢lanstvu u bilan¢noj
grupi, najkasnije 8 dana prije kraja obra¢unskog razdoblja.

Ugovor o odgovornosti za odstupanje
Clanak 18.
(1) Ugovor o odgovornosti za odstupanje definira:

e pravaiobveze voditelja bilan¢ne grupe i Operatora prijenosnog sustava,

¢ nacin obracuna i naplate odstupanja.

(2) Obvezni sadrzaj Ugovora o odgovornosti za odstupanje je:

e podaci 0 ugovornim stranama,

e predmet ugovora,

e nacin dostave racuna,

e nacin obracuna i plac¢anja,

e uvjeti 1 visina financijskog jamstva voditelja bilan¢ne grupe,

e uvjeti Cuvanja tajnosti osjetljivih podataka dobivenih neposredno ili posredno u postupku obra¢una odstupanja i njihovog
koristenja iskljucivo za obracun odstupanja,

e naclin rjeSavanja prigovora,
¢ nacin rjeSavanja Sporova,

e podaci o trajanju i raskidu ugovora te duzini otkaznog roka.

(3) Obrazac ugovora o odgovornosti za odstupanje Operator prijenosnog sustava objavljuje na svojim internetskim stranicama.

VI.  OBRACUN ODSTUPANIJA

Bilanc¢na pripadnost obracunskih mjernih mjesta
Clanak 19.

(1) Ugovori kojima se utvrduje bilan¢na pripadnost obra¢unskih mjernih mjesta su:
a. ugovor o ¢lanstvu u bilan¢noj grupi,
b. ugovor o opskrbi krajnjeg kupca,
c. ugovor o otkupu elektri¢ne energije,



ugovor o univerzalnoj opskrbi krajnjeg kupca,

ugovor o zajamcenoj opskrbi krajnjeg kupca,

ugovor o koriStenju mreze,

ugovor o medusobnim odnosima operatora prijenosnog i distribucijskog sustava.
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(2) Ugovorima iz stavka (1 a-g) utvrduje se bilan¢na pripadnost obra¢unskih mjernih mjesta bilan¢noj grupi.
(3) Obracunska mjerna mjesta izmedu:

a. prijenosnog i distribucijskog sustava Republike Hrvatske,

b. prijenosnog sustava Republike Hrvatske i susjednog prijenosnog sustava,

c. distribucijskog sustava Republike Hrvatske i susjednog distribucijskog sustava,

u obracunu odstupanja smatraju se suc¢eljem obaju navedenih sustava.

(4) Ostvareno preuzimanje i predaja elektri¢ne energije vrednuju se u obra¢unu odstupanja bilanéne grupe kojoj obra¢unsko mjerno
mjesto bilan¢no pripada.

(5) Za obracunska mjerna mjesta velikog kupca koji istodobno ugovara opskrbu elektri¢cnom energijom s vise opskrbljivaca, moraju
unaprijed ugovorom o opskrbi krajnjeg kupca biti odredeni udjeli pojedinih opskrbljivac¢a za pojedina obra¢unska razdoblja, a
zbirna vrijednost udjela u svim razdobljima mora biti jednaka 100 %.

(6) Ostvareno preuzimanje elektricne energije na obraéunskom mjernom mjestu velikog kupca koji istodobno ugovara opskrbu

elektricnom energijom s viSe opskrbljivaca, vrednuje se u bilanci (obra¢unu) bilan¢nih grupa kojima obracunsko mjerno mjesto
pripada u udjelu kojeg pokriva pojedini opskrbljivac.

Registar obracunskih mjernih mjesta
Clanak 20.

(1) Operator prijenosnog sustava duzan je uspostaviti jedinstveni registar obra¢unskih mjernih mjesta na prijenosnoj mrezi.
(2) Operator distribucijskog sustava duzan je uspostaviti jedinstveni registar obra¢unskih mjernih mjesta na distribucijskoj mrezi.

(3) Sastavni dio registra iz stavaka (1) i (2) ovog ¢lanka je lista mjesta obra¢unskih mjernih mjesta elektri¢ne energije i njihova
bilan¢na pripadnost ¢lanovima bilan¢nih grupa.

(4) Sve promjene u registrima posljedica su promjena koje unose nadlezni operatori sustava temeljem dostavljenih podataka od strane
voditelja i/ili ¢lanova bilan¢ne grupe o stupanju na snagu (pocetku vazenja), promjeni ili prestanku vazenja ugovora iz stavka (1)
¢lanka 19.

(5) Voditelj i/ili ¢lan bilanéne grupe je duzan bez odgode prijaviti nadleznom operatoru sustava svaku dopunu i promjenu podataka
koji su sadrzani u predmetnim registrima.

(6) Registar sadrzi najmanje sljedece podatke:

a. lista obra¢unskih mjernih mjesta,



i. identifikacijska oznaka obrac¢unskog mjernog mjesta,
ii. vrsta korisnika mreZe,
ii. dio elektroenergetskog sustava,
iV. ugovorna strana u ugovoru o koristenju mreze,

b. bilan¢na pripadnost ¢lanu bilan¢ne grupe:
I. datum primitka potpune prijave nadleznom operatoru sustava,
ii. datum pocetka primjene ugovora,
lii. ¢lan bilan¢ne grupe kojem obracunsko mjernom mjesto bilan¢no pripada,
iv. pravni temelj bilan¢ne pripadnosti,

(7) Nadlezni operator sustava duzan je voditi registar na nacin da je moguce utvrditi slijednost promjena u registru obracunskih
mjernih mjesta na nacin da je moguca revizija:

I. unosa promjena u registar (povijest promjena u registru),
ii. datuma valjanosti pojedinih podataka iz registra (povijest stanja).

(8) Nadlezni operator sustava duzan je omoguciti operatoru trzista stalan pristup registru i s njime povezanim podatcima.

(9) Operatori sustava duzni su pravovremeno medusobno razmjenjivati i uskladivati podatke u predmetnim registrima.

Promjena bilancne pripadnosti obracunskog mjernog mjesta

Clanak 21.

(1) Promjena bilan¢ne pripadnosti obracunskog mjernog mjesta nastupa uslijed sklapanja ugovora o opskrbi krajnjeg kupca, ugovora o
otkupu elektricne energije, ugovora 0 univerzalnoj opskrbi krajnjeg kupca, ugovora o zajaméenoj opskrbi krajnjeg kupca, radi
promjene opskrbljivaca ili koriStenja po automatizmu opskrbe elektricnom energijom u okviru univerzalne usluge odnosno
stjecanja uvjeta za koriStenje prava na zajamcenu opskrbu elektricnom energijom.

(2) Promjena bilan¢ne pripadnosti obracunskog mjernog mjesta se uvazava pri obracunu odstupanja ukoliko je promjena odobrena u
registru obracunskih mjernih mjesta.

Trzisna pozicija bilancne grupe

Clanak 22.

(1) Trzisna pozicija bilan¢ne grupe je razlika ugovorene prodaje (ukljucujuci izvoz) i ugovorene kupnje (ukljucujuéi uvoz) elektricne
energije svih ¢lanova bilan¢ne grupe u jednom obra¢unskom intervalu.

Wtriiéna pozicija BG = E(pr()daja)ugovoreno - E(kupnja)ugovoreno
+ E(iZVOZ)ugovoreno - E(uvoz)ugovoreno



Gdje je:
W risna pozicija BG - trZiSna pozicija bilan¢ne grupe,
E(prodaja)ugovoreno — UgOVOrena prodaja energije prema ugovornom rasporedu,
E(kupnja)ugovoreno — KUpnja energije prema ugovornom rasporedu,
E(izv0z)ugovoreno - 1ZV0Z energije prema ugovornom rasporedu,
E(Uv0Z)ugovoreno — UVOZ €Nergije prema ugovornom rasporedu.

(2) Kupnja i prodaja energije uravnotezenja aktivacijom pomocéne usluge rezerve snage za sekundarnu i tercijarnu regulaciju u
mehanizmu uravnotezenja, kupnja i prodaja energije u programu kompenzacije i kupnja energije za redispecing uzimaju se u obzir
u izracunu trziS$ne pozicije iz stavka 1.

(3) Operator trzista na temelju zadnje odobrenih ugovornih rasporeda ¢lanova bilan¢nih grupa za svaku pojedinu bilanénu grupu u
svakom obracunskom intervalu izraduje trziSnu poziciju koja je rezultat je svih sklopljenih kupoprodajnih ugovora, odnosno
ugovorenih transakcija za dan isporuke svih ¢lanova bilan¢ne grupe.

(4) Trzisna pozicija bilan¢ne grupe je osnova obrac¢una odstupanja bilan¢ne grupe.

Clanak 23.

(1) Obracun odstupanja provodi se i u sluéaju vise sile (u skladu s ¢lankom 43 Zakona o energiji), poremeéenog i izvanrednog pogona
prijenosne i/ili distribucijske mreze.

(2) Sve naknadne izmjene ugovornih rasporeda i planova radi razloga iz stavka 1 ovog ¢lanka ili naknadno utvrdenih tehnickih

ograni¢enja u sustavu, Operator prijenosnog sustava je duzan dostaviti Operatoru trziSta koji ih je onda duzan unijeti u ugovorne
rasporede 1 trziSni plan.

Obracun odstupanja bilancnih grupa u prvom (mjesecnom) obracunu odstupanja
Clanak 24.
(1) Odstupanja pojedinih bilan¢nih grupa u prvom (mjese¢nom) obracunu odstupanja izraCunava Operator trzista.
(2) Obracunski interval u prvom (mjese¢nom) obra¢unu odstupanja je jedan sat, a obracunsko razdoblje jedan kalendarski mjesec.
(3) Izracun odstupanja se provodi za cjelokupno obracunsko razdoblje u mjesecu koji slijedi nakon obra¢unskog razdoblja.

(4) Odstupanje bilan¢ne grupe izracunava se za svaki obraCunski interval temeljem ostvarenja bilan¢ne grupe i trziSne pozicije
bilan¢ne grupe.

Wodstupanje BG = Wostvarenje BG Wtrii§na pozicija BG



(5) Ostvarenje bilan¢ne grupe je razlika ukupne predane (proizvedene) (Wyredano 8g) 1 UKUpNe preuzete (isporucene/potrosene) (Woreuzeto
) elektri¢ne energije bilan¢ne grupe u jednom obracunskom intervalu.

Wostvarenje BG = Wpredano BG — Wpreuzeto BG

(6) Ukupno predana (proizvedena) elektricna energija bilan¢ne grupe u jednom obra¢unskom intervalu odgovara zbroju provjerenih i
potvrdenih mjernih podataka o predanoj (proizvedenoj) elektri¢noj energiji na svim obra¢unskim mjernim mjestima koja pripadaju
predmetnoj bilan¢noj grupi:

M
w predano BG — Z Wi

=1

gdje je W, provjeren i potvrden mjerni podatak o predanoj (proizvedenoj) elektri¢noj energiji na obra¢unskom mjernom mjestu ,,i%,
a ,,M* ukupni broj obrac¢unskih mjernih mjesta (predaje) koja pripadaju toj bilan¢noj grupi.

(7) Ukupno preuzeta elektri¢na energija bilanéne grupe u jednom obra¢unskom intervalu odgovara zbroju provjerenih i potvrdenih
mjernih podataka o preuzetoj elektri¢noj energiji i nadomjesnih obracunskih podataka koji se rac¢unaju sukladno Pravilima
primjene nadomjesnih krivulja optereéenja, na svim obra¢unskim mjernim mjestima koja pripadaju predmetnoj bilan¢noj grupi:

Wi

N
W preuzeto BG —
=1

i

gdje je W; provjeren i potvrden mjerni podatak ili nadomjesni obracunski podatak o preuzetoj elektri¢noj energiji na obra¢unskom
mjernom mjestu ,,i*, a ,,N* ukupni broj obracunskih mjernih mjesta (preuzimanja) koja pripadaju bilan¢noj grupi.

(8) Za obracunska mjerna mjesta elektri¢ne energije koja su opremljena mjerilima s moguéno$¢u mjerenja i pohrane preuzimanja i
predaje (proizvodnje) elektri¢ne energije u vremenskim intervalima koji su kraéi ili jednaki obra¢unskom intervalu, obracunski
podatak o ostvarenom preuzimanju i/ili predaji elektri¢ne energije utvrduje se temeljem provjerenih i potvrdenih mjernih podataka.

(9) Za obracunska mjerna mjesta koja su opremljena mjerilima s mogué¢no$¢éu mjerenja i pohrane preuzimanja i predaje (proizvodnje)
elektri¢ne energije u vremenskim intervalima koji su dulji od obracunskog intervala, nadomjesni obrac¢unski podatak o ostvarenom
preuzimanju i/ili predaji elektricne energije utvrduje Se proSirenim analitickim postupkom sukladno Pravilima primjene
nadomjesnih krivulja opterecenja.

Odstupanje bilancne grupe Operatora prijenosnog sustava i Operatora distribucijskog sustava u prvom (mjesecnom) obracunu
odstupanja

Clanak 25.

(1) Odstupanje na sucelju sa susjednim operatorima prijenosnog sustava izra¢unava Operator prijenosnog sustava kao razliku izmedu
planiranih i ostvarenih tokova elektricne energije prekograni¢nim prijenosnim vodovima.

(2) Odstupanje bilan¢ne grupe Operatora prijenosnog sustava izraCunava Operator trziSta za svaki obracunski interval kao razliku
ostvarenih gubitaka u prijenosnoj mrezi i dijelu trziSne pozicije Operatora prijenosnog sustava koja se odnosi na gubitke.



(3) Odstupanje bilan¢ne grupe Operatora distribucijskog sustava izracunava Operator trziSta za svaki obracunski interval kao razliku
ostvarenih gubitaka u distribucijskoj mrezi i trziSne pozicije Operatora distribucijskog sustava.

(4) Odstupanje bilan¢ne grupe Operatora distribucijskog sustava izracunava Operator trziSta za svaki obracunski interval kao razliku
ostvarenja i trziSne pozicije Operatora distribucijskog sustava kao nositelja obveze javne usluge opskrbe.

Ostvarenje bilancne grupe Operatora prijenosnog sustava i Operatora distribucijskog sustava
Clanak 26.

(1) Za potrebe prvog (mjese¢nog) obracuna odstupanja gubitci elektriéne energije u distribucijskoj mrezi procjenjuju se sukladno
Pravilima primjene nadomjesnih krivulja opterecenja.

(2) Nadomjesni obracunski podatak o ostvarenim gubitcima elektri¢ne energije u distribucijskoj mrezi u prvom (mjeseénom) obra¢unu
odstupanja izracunavaju se u svakom obra¢unskom intervalu mnozenjem vrijednosti krivulje opterecenja distribucijskog sustava i
koeficijenta gubitaka.

(3) Ostvareni gubitci elektricne energije u prijenosnoj mrezi u prvom (mjese¢nom) obra¢unu odstupanja izra¢unavaju se u se u svakom
obracunskom intervalu kao razlika izmedu ukupno preuzete elektri¢éne energije u prijenosnu mrezu i ukupno predane (isporucene)
elektri¢ne energije iz prijenosne mreze, koja se u/iz prijenosne mreze preuzima 0dnosno predaje na sucelju s distribucijskom
mrezom, na suéelju s prijenosnim mreZzama susjednih operatora prijenosnog sustava, te na obracunskim mjernim mjestima
korisnika na prijenosnoj mrezi (kupci, proizvodaci).

Obracun odstupanja bilancnih grupa u drugom (godisnjem) obracunu odstupanja

Clanak 27.

(1) Obracunski interval u drugom (godis$njem) obraunu odstupanja je jedan kalendarski mjesec, a obracunsko razdoblje jedna
kalendarska godina.

(2) U drugom (godiSnjem) obra¢unu odstupanja odreduje se razlika ostvarenja preuzete elektricne energije, utvrdene oéitanjem
potros$nje na brojilima elektri¢ne energije sukladno Op¢im uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom, i
ostvarenja koristenih u prvom (mjese¢nom) obracunu odstupanja temeljem proSirenog analitickog postupka sukladno Pravilima
primjene nadomjesnih krivulja opterecenja.

(3) U drugom (godisnjem) obrac¢unu odstupanja Kkoriste se ostvareni gubitci elektrine energije u distribucijskoj mrezi koji se
izraCunavaju iz oCitane ostvarene potroSnje elektri¢ne energije na obracunskim mjernim mjestima u distribucijskoj mrezi i krivulje
opterecenja distribucijskog sustava sukladno Pravilima primjene nadomjesnih krivulja opterecenja.

(4) Izracun odstupanja se provodi za cjelokupno obracunsko razdoblje od jedne kalendarske godine najkasnije do 20. rujna u godini
koja slijedi nakon obracunskog razdoblja na koje se obra¢un odnosi.



(5) Odstupanja pojedinih bilan¢nih grupa u drugom (godiSnjem) obrac¢unu odstupanja izra¢unava Operator trziSta temeljem podataka o
ostvarenjima potroSnje bilan¢nih grupa i gubitcima u distribucijskoj mrezi dostavljenim od Operatora distribucijskog sustava.

(6) U drugom (godisnjem) obracunu odstupanja sukladno Pravilima primjene nadomjesnih krivulja optereenja izraCunava se
ostvareno mjesecno (W2, . .no ;) preuzimanje i/ili predaja elektri¢ne energije na pojedinim obradunskim mjernim mjestima (,,i*),
kao 1 ostvareni mjesecni gubitci elektri¢ne energije u distribucijskoj mrezi (Wé{witci pm) Za svaki pojedini obracunski interval
drugog obracuna odstupanja (kalendarski mjesec) obracunskog razdoblja (kalendarske godine).

(7) Odstupanje bilan¢ne grupe u drugom (godisnjem) obrac¢unu odstupanja je zbroj odstupanja svih obracunskih mjernih mjesta koja
bilan¢no pripadaju bilan¢noj grupi:

N
11 — 11
WodstupanjeBG - E Wodstupanjei
i=1

gdje je Wéfiswmn je i utvrdeno (izracunato) mjesecno odstupanje obraCunskog mjernog mjesta ,,i* u okviru drugog (godi$njeg)
obracuna odstupanja, a ,,N“ ukupni broj obracunskih mjernih mjesta koja pripadaju bilan¢noj grupi.

(8) Odstupanje obracunskog mjernog u jednom kalendarskom mjesecu odgovara razlici ostvarene (mjesecne) potrosnje u drugom
(godisnjem) i prvom (mjese¢nom) obrac¢unu odstupanja:

— WI _ WII

I
W, ostvareno i ostvareno i

I
odstupanjei

gdje je Wi ..., ; utvrdena (izradunata) ostvarena (mjeseéna) potrosnja elektri¢ne energije obradunskog mjernog mjesta U okviru
drugog (godi¥njeg) obracuna odstupanja, a W) areno; Utvrdeni (izradunati) obracunski podatak o ostvarenoj (mjesecnoj)
potrosnji elektricne energije na obracunskom mjernom mjestu u okviru prvog (mjese¢nog) obracuna odstupanja.

(9) Odstupanje bilan¢ne grupe Operatora distribucijskog sustava u drugom (godiSnjem) obracunu odstupanja je razlika mjesecnih
gubitaka elektri¢ne energije u distribucijskom sustavu u drugom (godiSnjem) i prvom (mjesecnom) obracunu odstupanja:

11 _ 1 11
Wodstupanje BG ODS — Wgub - Wgub

gdje je Wkops mjesecna vrijednost elektri¢ne energije koja odgovara krivulji opterecenja distribucijskog sustava.
(10) Mjesecna cijena za obracun odstupanja bilanénih grupa u okviru drugog (godisnjeg) obracuna odstupanja jednaka je za pozitivna i

negativna odstupanja, a utvrduje se Metodologijom za odredivanje cijena za obracun elektri¢ne energije uravnotezenja koju donosi
Agencija.

Dostava podataka u prvom (mjesecnom) i drugom (godisnjem) obracunu odstupanja
Clanak 28.

(1) Ostvarenje bilan¢ne grupe u svakom obracunskom intervalu obracunskog razdoblja za obracunska mjerna mjesta na prijenosnoj
mrezi izraCunava Operator prijenosnog sustava.



(2) Ostvarenje bilan¢ne grupe u svakom obra¢unskom intervalu obracunskog razdoblja za obra¢unska mjerna mjesta na distribucijskoj
mrezi izraCunava Operator distribucijskog sustava.

(3) Ostvarene gubitke u prijenosnoj mrezi izra¢unava Operator prijenosnog sustava.

(4) Nadomjesne obracunske podatke o ostvarenim gubitcima elektri¢ne energije u distribucijskoj mrezi u prvom (mjese¢nom)
obracunu odstupanja) izracunava Operator distribucijskog sustava.

(5) Ostvarene gubitke u distribucijskoj mrezi za potrebe drugog (godiSnjeg) obrac¢una izratunava Operator distribucijskog sustava.

(6) Operator distribucijskog sustava i Operator prijenosnog sustava duzni su Operatoru trzista dostaviti ostvarenja bilanénih grupa s
energetskim iznosima izrazenim u MWh/h zaokruzenim na tri decimalna mjesta.

(7) Operator distribucijskog sustava i Operator prijenosnog sustava odgovorni su za to¢nost podataka koje dostavljaju za potrebe
obrac¢una odstupanja

(8) Vremenski rok za dostavu podataka o ostvarenjima bilan¢nih grupa u prvom (mjeseCnom) obracunu odstupanja je 15. dan u
mjesecu koji slijedi nakon obracunskog razdoblja na koje se podatci odnose.

(9) Vremenski rok za dostavu podataka o ostvarenjima bilan¢nih grupa u drugom (godi$njem) obracunu odstupanja je 1. rujna u godini
koja slijedi nakon obrac¢unskog razdoblja (kalendarska godina) na koje se podatci odnose.

(10)Dostava podataka potrebnih za obratun odstupanja ureduje se sporazumom o medusobnim odnosima izmedu Operatora
prijenosnog sustava i Operatora trzi$ta te Operatora distribucijskog sustava i Operatora trziSta sukladno Pravilima organiziranja

trziSta elektri¢ne energije.

(11)Odnosi na sucelju Operatora distribucijskog sustava i Operatora prijenosnog sustava ureduju se sporazumom o medusobnim
odnosima sukladno odredbama Op¢ih uvjeta za koristenje mreze i opskrbu elektri¢cnom energijom.

VII.  FINANCIJISKO PORAVNANJE ODSTUPANJA

Cijene odstupanja
Clanak 29.

(1) Za svaki obracunski interval Operator trziSta izraCunava jedini¢ne cijene za pozitivno i negativno odstupanje temeljem
Metodologije za odredivanje cijena za obracun elektri¢ne energije uravnotezZenja.

(2) Jedini¢ne cijene pozitivnog i negativnog odstupanja za svaki obracunski interval unutar jednog obracunskog razdoblja javno se

objavljuju na internetskim stranicama Operatora trziSta u roku propisanom Metodologijom za odredivanje cijena za obracun
elektri¢ne energije uravnotezenja.

Informativni i konacni obracun odstupanja

Clanak 30.



(1) Operator trzista dostavlja voditelju bilan¢ne grupe informativni iznos pozitivnog i negativnog odstupanja njegove bilanéne grupe
za svaki obracunski interval najkasnije 17 kalendarskih dana po zavrSetku obracunskog razdoblja.

(2) Voditelj bilan¢ne grupe moze podnijeti prigovor Operatoru trziSta na iznos odstupanja iz informativnog obracuna odstupanja
najkasnije u roku 2 kalendarska dana od dana njegove dostave.

(3) U roku od 2 kalendarska dana od pisanog zahtjeva Operatora trzista nadlezni operator prijenosnog ili distribucijskog sustava duzan
se o€itovati o prihvacanju ili odbijanju predmetnog prigovora.

(4) Operator trzista duzan je najkasnije 23 dana po zavrSetku obra¢unskog razdoblja dostaviti Operatoru prijenosnog sustava konacni
obracun odstupanja svake bilan¢ne grupe za predmetno obracunsko razdoblje.

(5) Operator prijenosnog sustava dostavlja voditelju bilan¢ne grupe konaéni obra¢un odstupanja njegove bilan¢ne grupe najkasnije 25
dana po zavrsetku obra¢unskog razdoblja.

(6) Konacni obracun odstupanja sadrzi:

iznos pozitivnog ili negativnog odstupanja bilan¢ne grupe za svaki obracunski interval,
cijene negativnog i pozitivnog odstupanja za svaki obracunski interval,
financijsku obvezu voditelja bilan¢ne grupe ili Operatora prijenosnog sustava za svaki obracunski interval,

[ ]
[
[
e ukupnu financijsku obvezu voditelja bilan¢ne grupe ili Operatora prijenosnog sustava za obra¢unsko razdoblje.

Izdavanje racuna

Clanak 31.
(1) Ako je ukupna financijska obveza za odstupanje bilan¢ne grupe unutar obraunskog razdoblja pozitivna, Operator prijenosnog
sustava izdaje raun voditelju bilancne grupe. Ako je ukupna financijska obveza za odstupanje bilan¢ne grupe unutar obra¢unskog
razdoblja negativna, voditelj bilanéne grupe izdaje ratun Operatoru prijenosnog sustava.

(2) Kona¢ni obracun odstupanja sastavni je dio svakog racuna.

(3) Rok placanja racuna je 15 dana od dana izdavanja racuna.

VIIl. RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 32.
(1) Voditelj bilan¢ne grupe moze osporiti kona¢ni obrac¢un u roku od 8 dana od dana izdavanja racuna.

(2) Prigovor na racun za energiju uravnotezenja upucuje se Operatoru prijenosnog sustava i moze se odnositi na utvrdivanje trzi$ne
pozicije i/ili na ostvarenje bilan¢ne grupe.



(3) Operator prijenosnog sustava razmatra prigovor zajedno s Operatorom trzista i u roku od 20 dana od dana zaprimanja prigovora
odlucuju o prihvacanju ili odbijanju istog.

(4) Ukoliko se prigovor odnosi na ostvarenje bilan¢ne grupe, u dijelu koji se odnosi na obra¢unska mjerna mjesta na distribucijskoj
mrezi, Operator distribucijskog sustava duzan se oCitovati o prihvacanju ili odbijanju istog u roku od 8 dana od dostave prigovora
od strane Operatora prijenosnog sustava.

(5) Ukoliko se prigovor odnosi na ostvarenje bilan¢ne grupe, u dijelu koji se odnosi na obracunska mjerna mjesta na prijenosnoj
mrezi, Operator prijenosnog sustava duzan se o€itovati o prihvacanju ili odbijanju istog u roku iz stavka 3. ovog ¢lanka.

(6) Ukoliko se prigovor odnosi na podatke o trzis$noj poziciji, Operator trzista duzan se ocitovati o prihvacanju ili odbijanju istog U
roku od 8 dana od dostave prigovora od strane Operatora prijenosnog sustava.

(7) U slucaju prihvacanja prigovora Operator trziSta ispravlja obrac¢un energije uravnotezenja koji postaje konacni.
(8) Nesporni dio racuna voditelj bilan¢ne grupe je duzan platiti u roku dospijeéa rauna, sukladno ¢lanku 31. ovih Pravila.
(9) Nadlezni operatori prijenosnog i distribucijskog sustava uskladuju i potvrduju obra¢unske podatke na suceljima svojih mreza

najkasnije 5 dana nakon dana isporuke. Nakon tog datuma se predmetni podaci vis§e ne mogu osporiti.

(10) Ukoliko nadlezni operatori sustava ne usklade i potvrde obra¢unske podatke na sucéeljima svojih mreZa, predmetno razdoblje se ne
obracunava, te se spor upucuje na rjeSavanje Agenciji.

(11)Sporove nastale primjenom ovih Pravila rjeSava Agencija.

IX.  OBJAVLIIVANJE PODATAKA

Clanak 33.

(1) Operator prijenosnog sustava duzan je javno objaviti podatke vezane uz uravnoteZenje sustava u opsegu i rokovima propisanim
Uredbom Komisije (EU) br. 543/2013 od 14. lipnja 2013. godine o prijavi i objavi podataka na trzistu elektri¢ne energije i izmjene
i dopune Aneksa I Uredbe (EK) br. 714/2009 Europskog parlamenta i Vijeca.

X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 34.

(1) Do XX.XX. 20XX. godine Operator prijenosnog sustava i Operator distribucijskog sustava duzni su uspostaviti registar
obrac¢unskih mjernih mjesta na svojoj mrezi sukladno ovim Pravilima.

(2) Do XX.XX 20XX. godine voditelji bilan¢nih grupa regulirat ¢e odnose s Operatorom prijenosnog sustava u skladu s ovim
Pravilima.

(3) U prijelaznom razdoblju do XX. XX 20XX. godine potrebno je izmijeniti i dopuniti Pravila o nadomjesnim krivuljama opterecenja
u dijelu koji se odnosi na izraun ostvarenja za potrebe prvog (mjese¢nog) obracuna odstupanja (izmjene u smislu uvazavanja
mjesecnih ocitanja potroSnje za kategoriju potrosnje poduzetnistvo <30kW 1 utvrdivanja fiksne prognozirane godiSnje potrosnje



obracunskih mjernih mjesta kucanstava umjesto postojeceg ,.klizeceg principa“ po kojem se svaki mjesec iznova utvrduje nova
prognozirana godis$nja potro$nja) te drugog (godisnjeg) obracuna odstupanja (u smislu definiranja koristenja nadomjesnih krivulja
u drugom (godi$njem) obracunu, ukljucujuéi i godisnji koeficijent gubitaka u drugom obracunu odstupanja).

(4) Ova Pravila objavit ¢e se na internetskim stranicama Operatora prijenosnog sustava, a stupaju na snagu 1. sije¢nja 20XX.

godine.

Predsjednik Uprave

dr.sc. Miroslav Mesi¢, dipl.ing.el.



